Vyhodnotenie medzirezortného pripomienkového konania
Návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky o podmienkach poskytovania podpory v poľnohospodárstve formou doplnkových národných priamych platieb v rastlinnej výrobe
	Spôsob pripomienkového konania
	Zosúladenie legislatívy s právom EÚ 

	Počet vznesených pripomienok, z toho zásadných
	27/0

	Počet vyhodnotených pripomienok
	27

	
	

	Počet akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	15/0

	Počet čiastočne akceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	4/0

	Počet neakceptovaných pripomienok, z toho zásadných
	8/0

	
	

	Rozporové konanie (s kým, kedy, s akým výsledkom)
	

	Počet odstránených pripomienok
	

	Počet neodstránených pripomienok
	


Sumarizácia vznesených pripomienok podľa subjektov
	Č.
	Subjekt
	Pripomienky do termínu
	Pripomienky po termíne
	Nemali pripomienky
	Vôbec nezaslali

	1 .
	Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky 
	 
	 
	 
	x 

	2 .
	Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	3 .
	Štatistický úrad Slovenskej republiky 
	2 (2o,0z) 
	 
	 
	 

	4 .
	Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 
	 
	 
	 
	x 

	5 .
	Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	6 .
	Úrad pre verejné obstarávanie 
	 
	 
	x 
	 

	7 .
	Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky 
	2 (2o,0z) 
	 
	 
	 

	8 .
	Správa štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	9 .
	Generálna prokuratúra Slovenskej republiky 
	4 (4o,0z) 
	 
	 
	 

	10 .
	Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	11 .
	Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	12 .
	Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	13 .
	Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny 
	 
	 
	 
	x 

	14 .
	Centrum pre medzinárodnoprávnu ochranu detí a mládeže 
	 
	 
	 
	x 

	15 .
	Národný bezpečnostný úrad 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	16 .
	Podpredseda vlády SR pre vedomostnú spoločnosť, európske záležitosti, ľudské práva a menšiny 
	 
	 
	 
	x 

	17 .
	Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky 
	2 (2o,0z) 
	 
	 
	 

	18 .
	Konfederácia odborových zväzov Slovenskej republiky 
	 
	 
	 
	x 

	19 .
	Odbor aproximácie práva sekcie vládnej legislatívny Úradu vlády SR 
	6 (6o,0z) 
	 
	 
	 

	20 .
	Asociácia zamestnávateľských zväzov a združení Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	21 .
	Najvyšší súd Slovenskej republiky 
	 
	 
	 
	x 

	22 .
	Národná banka Slovenska 
	2 (2o,0z) 
	 
	 
	 

	23 .
	Európske spotrebiteľské centrum 
	 
	 
	 
	x 

	24 .
	Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	25 .
	Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	26 .
	Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	27 .
	Úrad vlády Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	28 .
	Úrad jadrového dozoru Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	29 .
	Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky 
	 
	 
	x 
	 

	30 .
	Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	31 .
	Ministerstvo financií Slovenskej republiky 
	3 (3o,0z) 
	 
	 
	 

	32 .
	Ministerstvo školstva Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	33 .
	Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	34 .
	Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky 
	 
	 
	 
	x 

	35 .
	Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	36 .
	Úrad pre reguláciu sieťových odvetví 
	 
	 
	x 
	 

	37 .
	Slovenská poľnohospodárska a potravinárska komora 
	 
	 
	x 
	 

	38 .
	Zväz poľnohospodárskych družstiev a obchodných spoločností SR  
	1 (1o,0z) 
	 
	 
	 

	
	SPOLU
	27 (27o,0z) 
	0 (0o,0z) 
	16 
	9 


Vyhodnotenie vecných pripomienok je uvedené v tabuľkovej časti.

	Vysvetlivky  k použitým skratkám v tabuľke:

	O – obyčajná
	A – akceptovaná

	Z – zásadná
	N – neakceptovaná

	
	ČA – čiastočne akceptovaná


	Subjekt
	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	ŠÚ SR 
	§6 

záver vety odporúčame upraviť „ ... uvedené v prílohe.“. 
	O 
	A 
	Slová "č. 1" sa vypúšťajú 

	ŠÚ SR 
	Príloha 

jej názov odporúčame upraviť v zmysle legislatívnych pravidiel vlády SR. 
	O 
	A 
	 

	ÚPV SR 
	§ 1 ods. 2 

Odporúčame zavedenie legislatívnej skratky "žiadateľ" vložiť za slovo "osoba" vzhľadom na to, že umiestnenie na konci odseku je z legislatívno-technického hľadiska nepresné a nejednoznačné.  
	O 
	ČA 
	Slovo "osoba sa vkladá za slovo "agentúra" 

	ÚPV SR 
	§ 4 ods. 7 a 8 

Odporúčame vypustiť slová "o doplnkovú národnú priamu platbu" vzhľadom na zavedenú legislatívnu skratku v § 1 ods. 2. 
	O 
	N 
	Ide o dve rozdielne legislatívne skratky a to "žiadosť" a "žiadateľ", ktoré nemožno stotožňovať 

	GP SR 
	K § 1 

V odseku 2 upraviť a spresniť zavedenie legislatívnej skratky (ďalej len „žiadateľ“) a v tejto súvislosti špecifikovať pojem „osoba“. 
	O 
	ČA 
	Presunutím slova "osoba" za slovo "agentúra" sa text ustanovenia stal zrozumiteľným, vrátane zavedenej legislatívnej skratky "žiadateľ" 

	GP SR 
	K § 2 

V odseku 3 spresniť, či doplnkovú platbu na plochu možno poskytnúť len žiadateľovi o jednotnú platbu na plochu. 
	O 
	N 
	Ide o podmienku, že doplnkovú platbu na plochu možno poskytnúť žiadateľovi, ak požiadal aj
 o jednotnú platbu na plochu 

	GP SR 
	K § 3 

V odseku 1 zvážiť povinnosť poskytnutia platby na chmeľ (jej nárokovateľnosť za splnenia predpísaných podmienok) s dispozitívnym poskytnutím doplnkovej platby na plochu (§ 2). 

V odseku 2 spresniť, či ide o jednu žiadosť alebo viac žiadostí. 
 
	O 
	ČA 
	V odseku 1 upravené znenie na dispozitívne poskytnutie platby; v odseku 2 ide o stav, ak sa presiahne výmera 305,13 ha určená pre SR na základe výmer uvádzaných v žiadostiach, potom sa platby poskytnú tak, ako je ustanovené v odseku 2 

	GP SR 
	K § 4 

V odseku 1 doplniť, o akú žiadosť ide (žiadosť o doplnkovú platbu na plochu, žiadosť o platbu na chmeľ, alebo o obidve žiadosti).
V odseku 4 upraviť a spresniť určenie platby v prípade zistenia rozdielu medzi skutočnou výmerou pôdy a výmerou uvedenou v žiadosti.
Odseky 5 až 12 sú analógiou všeobecných podmienok poskytovania podpory v poľnohospodárstve formou priamych platieb (§ 11 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 20/2009 Z. z.) a sú do predmetného návrhu v podstate recipované, čo odporuje čl. 5 Legislatívnych pravidiel vlády SR, a preto odporúčame všeobecné podmienky žiadateľa o doplnkovú národnú platbu riešiť odkazom na nariadenie vlády SR č. 20/2009 Z. z. 
	O 
	N 
	V odseku 1 ide o legislatívnu skratku zavedenú v § 1 ods. 2; v odseku 4 upravené znenie písmen a) a b) vo väzbe na úvodnú vetu. V danom prípade ide o iný druh podpory, ktorý má určité spoločné znaky ,resp. podmienky pre poskytnutie podpory uvedené v nariadení vlády SR č. 20/20009 Z. z., ale nie sú identické

	NBÚ 
	K § 2 

V § 2 ods. 3 odporúčame slovo „národnú“ nahradiť slovom „doplnkovú“, vo vzťahu k § 1 ods. 1, kde sú doplnkové národné priame platby rozdelené na doplnkové platby na plochu a platby na chmeľ. 
	O 
	A 
	Akceptované 

	NKÚ SR 
	K § 1 ods. 2 

Predmetný odsek navrhujeme preformulovať za účelom zrozumiteľnosti nasledovne:
„(2) Žiadosť o doplnkovú národnú priamu platbu (ďalej len „žiadosť“) môže podať Pôdohospodárskej platobnej agentúre (ďalej len „agentúra“) osoba, ktorá vykonáva poľnohospodársku činnosť na území Slovenskej republiky (ďalej len „žiadateľ“).
	O 
	A 
	Upravené znenie podľa pripomienky 

	NKÚ SR 
	K § 2 ods. 3 

Navrhujeme vypustiť slovo „národnú“ a nahradiť ho slovom „doplnkovú“ vzhľadom na § 1 ods. 1 písm. a).
	O 
	A 
	 

	OAP SVL ÚV SR 
	K § 1 

V § 1 ods. 2 odporúčame slovo „osoba“ nahradiť slovom „poľnohospodár“, keďže čl. 2 písm. a) nariadenia Rady (ES) č. 73/2009, na ktoré sa odkazuje v poznámke pod čiarou k odkazu 1, obsahuje práve definíciu poľnohospodára.
	O 
	N 
	Obdobná úprava ako je v nariadení vlády SR 
č. 20/2009 Z. z.;  

	OAP SVL ÚV SR 
	K § 2 

V § 2 ods. 3 navrhujeme slovo „národnú“ nahradiť slovom „doplnkovú“, keďže žiadateľ žiada o doplnkovú platbu na plochu.
	O 
	A 
	Akceptované 

	OAP SVL ÚV SR 
	K § 6 

V § 6 navrhujeme vypustiť slová „č. 1“. Návrh nariadenia vlády obsahuje len jednu prílohu, preto nie je potrebné označovať ju číslom.
	O 
	A 
	Akceptované 

	OAP SVL ÚV SR 
	K poznámkam pod čiarou 

V poznámkach pod čiarou k odkazom 1 a 10 žiadame pri nariadení Rady (ES) č. 73/2009 a nariadení Komisie (ES) č. 796/2004 uviesť publikačný zdroj.
	O 
	A 
	Publikačný zdroj doplnený 

	OAP SVL ÚV SR 
	K poznámkam pod čiarou 

V poznámke pod čiarou k odkazu 11 odporúčame odkazovať priamo na príslušné ustanovenie nariadenia Komisie (ES) č. 796/2004. Odkaz na § 11 ods. 5 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 20/2009 Z. z. nepovažujeme za vhodný, keďže toto ustanovenie obsahuje len vetu v rovnakom znení ako je navrhované znenie § 4 ods. 11 návrhu nariadenia vlády a ďalej odkazuje na nariadenie Komisie (ES) č. 796/2004. Obdobnú pripomienku uplatňujeme aj k poznámke pod čiarou k odkazu 13. 
	O 
	A 
	Upravené podľa pripomienky 

	OAP SVL ÚV SR 
	K prílohe 

V prílohe k návrhu nariadenia vlády žiadame pri nariadení Komisie (ES) č. 1973/2004 nahradiť slovo „ustanovujúceho“ slovom „ustanovujúce“ a uviesť aj posledné dve novelizačné nariadenia z roku 2008.
	O 
	A 
	Upravené a doplnené podľa pripomienky 

	NBS 
	I. Všeobecné pripomienky 
V návrhu nariadenia vlády je potrebné dôsledne používať zavedené legislatívne skratky.
	O 
	A 
	 

	NBS 
	II. K jednotlivým ustanoveniam 
1. V § 1 odporúčame znenie odseku 2 a 3 upraviť takto: 
„(2) Žiadosť o doplnkovú národnú priamu platbu v rastlinnej výrobe (ďalej len „žiadosť“) ... 
(3) Doplnkovú platbu na plochu ...na ktorú o doplnkovú platbu na plochu, nemôže byť ...“. 

2. V § 4 ods. 4 odporúčame upraviť buď znenie úvodnej vety, alebo znenie jednotlivých písmen, pretože podľa nášho názoru text písmen formulačne nenadväzuje na úvodnú vetu. 
3. V § 4 odporúčame v nadväznosti na legislatívnu skratku zavedenú v § 1 ods. 2 začiatok odsekov 7 a 8 upraviť takto: „Žiadateľ je povinný ...“. 
4. V § 4 ods. 10 odporúčame z dôvodu spresnenia nad slovo „plochu“ doplniť odkaz 5. 
5. Znenie § 4 ods. 11 je recepciou § 11 ods. 5 nariadenia vlády SR č. 20/2009 Z. z., z uvedeného dôvodu buď navrhujeme znenie odseku § 4 ods. 11 návrhu naformulovať všeobecnejšie s odkazom na § 11 ods. 5 nariadenia vlády SR č. 20/2009 Z. z, alebo v prípade ponechania § 4 ods. 11 v navrhovanom znení poznámku pod čiarou k odkazu 11 nahradiť rovnakou citáciou ako je uvedená v poznámke pod čiarou k odkazu 39 nariadenia vlády SR č. 20/2009 Z. z. (Čl. 74 nariadenia (ES) č. 796/2004).
	O 
	ČA 
	V § 1 sa platba člení na dve platby, ktoré v texte návrhu sa dodržiavajú. V § 4 sa  upravilo znenie písmen a) a b) vo väzbe na úvodnú vetu.

V odsekoch 7 a 8 sa dodržiava zavedená legislatívna skratka v § 1 ods. 2; pojmy žiadosť a žiadateľ nemožno stotožňovať. 

	MV SR 
	§ 4 ods. 4  

„(4) ... a upraví sa takto: 
a) pri rozdiele najmenej 3% alebo dva hekráte a najviac 20% sa platba zníži ..., 
b) pri rozdiele viac ako 20% sa platba neposkytne.“. 
Odôvodnenie: slová v predvetí „v prípade rozdielu“, sú obsahovo duplicitné so začiatkom textu „Ak sa ... zistia rozdiely“.
	O 
	A 
	Upravené podľa pripomienky 

	MF SR 
	K § 4 

1. Znenie odseku 3 odporúčam prehodnotiť vzhľadom na znenie čl. 2 ods. 2 Ústavy SR.
2. V odseku 11 odporúčam riešiť aj situáciu, kedy prevod podniku bude uskutočnený po 30. septembri kalendárneho roka. 
	O 
	N 
	Ide o obdobnú úpravu ako v nariadení vlády SR
 č. 20/2009 Z. z., ak nesplní povinnosť oznámenia 
o prevode podniku v určenej lehote, nesplní podmienku pre poskytnutie podpory (čl. 74 nariadenia (ES) 
č. 796/2004 

	MF SR 
	K § 1 

V odseku 1 odporúčam zaviesť legislatívnu skratku „platba“ a dôsledne ju používať v celom ďalšom texte návrhu a v odseku 2 odporúčame slovo „osoba“ umiestniť pred slovo „ktorá“.
	O 
	N 
	Zavedením legislatívnej skratky by sa stal predpis nezrozumiteľným; § 1 rozlišuje dva druhy platieb, ktoré návrh nariadenia vlády vo svojich ustanoveniach dodržiava a rozlišuje pri ustanovení podmienok pre ich poskytnutie

	MF SR 
	Všeobecne
Beriem na vedomie, že návrh nebude mať vplyv na štátny rozpočet, na rozpočty obcí a rozpočty vyšších územných celkov, zamestnanosť ani na životné prostredie a podnikateľské prostredie. 
	O 
	A 
	 

	MŠ SR 
	Bez pripomienok. 
	O 
	A 
	 

	MS SR 
	Všeobecnej časti návrhu nariadenia 

1. Všeobecnú časť návrhu nariadenia vlády Slovenskej republiky navrhujeme doplniť Doložkou zlučiteľnosti návrhu nariadenia vlády s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie a Tabuľkou zhody návrhu nariadenia vlády s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie. 
	O 
	N 
	Doložka zlučiteľnosti je vypracovaná. Vzhľadom na to, že predloženým návrhom sa nepreberá žiadna smernica EÚ, tabuľka zhody sa nevypracúva. 

	MO SR 
	K § 4 ods. 4 

V súlade s bodom 6 prílohy č. 2 k legislatívnym pravidlám vlády Slovenskej republiky odporúčame v § 4 ods. 4 písm. a) pri písaní čísloviek použiť jednotne číslice a pri písaní percent použiť značku "%".  
	O 
	A 
	Predmetné ustanovenie upravené podľa pripomienky 

	ZPDaOS SR 
	§ 4, ods. 4, písm. a 

vypustiť z textu „alebo dva hektáre“ 
Toto ustanovenie v doterajšom znení výrazne zvýhodňuje beneficientov s celkovou výmerou ornej pôdy do 66,66 ha, ktorý neprekročia prah 3 % alebo dvoch hektárov - platba sa zníži len o zistené percenta rozdielu . Žiadateľ, ktorý deklaruje výmeru vyššiu ako 66,66 ha, napr. 800 ha pri podmienke do 3 % alebo dvoch hektárov prekročí limit dvoch hektárov ale neprekročí limit 3 % (2 ha = 0,25 %), teda platba sa zníži o dvojnásobok zisteného percenta.
	O 
	N 
	Neakceptuje sa 
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